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A WARNING: Before setting up your system, follow the safety
instructions included in the Safety, Environmental, and
Regulatory Information d hipped with the sy

A CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP) compliant
power supply units (PSUs), indicated by the EPP label, on your
system. For more information on EPP, see the Owner’s Manual at
Dell.com/poweredgemanuals.

% NOTE: For information about installing and securing the system into a
rack, see the rack documentation included with your rack solution.

E4 NOTE: The documentation set for your system is available at
Dell.com/poweredgemanuals. Ensure that you always
check this documentation set for all the latest updates.

E NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the
system. For more information about supported operating
systems, see Dell.com/ossupport.

/\ VAROVANI: Ne# zagnete s nastavenim systému, preététe si
bezpecénostni pokyny uvedené v dokumentu s informacemi
o bezpecnosti, Zivotnim prostredi a pravnich predpisech, ktery
jste obdrzZeli spolecné se systémem.

/\ UPOZORNENI: Se systémem pouzivejte jednotky zdroje
napajeni (PSU), které jsou v souladu s normou Extended Power
Performance (EPP) vyzna¢enou Stitkem EPP. Podrobnosti
ohledné standardu EPP naleznete v uZivatelské pfirucce na
adrese Dell.com/poweredgemanuals.

% POZNAMKA: Informace o instalaci a upevnéeni systému do
racku najdete v dokumentaci dodané s rackovym fesenim.

B POZNAMKA: Dokumentace uréena pro vas systém je
k dispozici na adrese Dell.com/poweredgemanuals. Tuto
sérii dokumentacf pravidelné konzultujte, abyste méli prehled
0 nejnovéjsich informacich.

K POZNAMKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru, které
jste nezakoupili se systémem, je tfeba nainstalovat operacni
systém. Dalsi informace o podporovanych operacnich
systémech naleznete na adrese Dell.com/ossupport.

A MPOEIAOMOIHZH: Mptv Tn pUOHION TOU GUGTHHATOG CAG,
AouOnoTe TIg 08nyieg acpaleiag mov meptAappa Tai oto
£Yypa@o pE TIC TANPOYOPIES Yia TNV aoPAAEla, To epIBAAAov
Kol TI KavoVIoTIKEG Siatagelg, To omoio mapahafate padi pe to
ovoTNNa cag.

A MPOXOXH: XpNnGIpomoljoTe 670 GUGTNNA oAg HOVASEg
Tpoodotikwv (PSU) mou gival cupBatég pe tn Suvarotnta
Extended Power Performance (EPP, ieupupéveg emdoaoeig 1ox00g),
onw¢ umodeikvueTal and Tnv etikéta EPP. MNa neplocotepeg
TANPOPOpPieg OXETIKA pe Tn Suvatotnta EPP, avatpéte oto
£yypago Owner’s Manual (Eyxgipidio Katoxou) atnv ictooeAida
Dell.com/powered I

K sHMEIQEH: Mo TIANPOPOPIEC OXETIKA UE TNV AOPAAr
€yKATAOTAON TOU OUOTAKATOC O€ rack, Seite TNV TeKUNp{won mou
ouvodeLel T Auon rack ou SlabETeTe.

K sHMEIQEH: H Tekunpiwon mov a@opd To cuoTNUA oag eivat
Slabéoiun otnyv 1otooehida Dell.com/poweredgemanuals.
DpovtioTe va avatpéxete mavTa otny avtiotolxn Tekpnpiwon
TIOU APOPA ONEC TIC TTIO TIPOOPATA EVNUEPWHEVES EKOOTEIC.

K sHMEIQSH: MPOTOU £yKATAOTAGETE LAIKO ) NOYIOHIKO TTOU
Oev éxete ayopdoel padi pe To ouotnua, BeBaiwbeite OTL eivat
1ON EYKATEOTNUEVO TO AEITOUPYIKO OUOTNHA. [0 TIEPIOOOTEPES
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TA UTTOOTNPICOUEVA AEITOUPYIKA
oLOTrHATA, avaTpéETe otnv 1oTooehiSa Dell.com/ossupport.

AOSTRZEiENIE: przed rozpoczeciem konfigurowania systemu
nalezy si¢ zapoznac z instrukcjami zawartymi w dokumencie
Informacje dot. bezpi Astwa, Srodowiska i przepisé
dotagczonym do systemu.

A PRZESTROGA: nalezy korzysta¢ z zasilaczy PSU zgodnych ze
specyfikacjg Extended Power Performance (EPP), oznaczonych
etykieta EPP, podobna jak na konfigurowanym urzadzeniu. Aby
uzyskac¢ dalsze informacje na temat standardu EPP, zapoznaj sie
z podrecznikiem uzytkownika dostepnym pod adresem
Dell.com/poweredgemanuals.

E uvwaca: Informacje o instalowaniu i zabezpieczanie
systemu w szafie serwerowej mozna znalez¢ w dokumentacji
dofgczonej do szafy.

K uWAGA: Pena dokumentacja systemu jest dostepna na
stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals. Nalezy
zawsze konsultowac sie z tym zestawem dokumentacji w
celu zapoznania sie z najnowszymi aktualizacjami.

B4 UWAGA: Przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu lub
oprogramowania innego niz dostarczone z systemem nalezy
sie upewnic, czy jest zainstalowany system operacyjny.
Wigcej informacji o obstugiwanych systemach operacyjnych
mozna znalez¢ na stronie internetowej Dell.com/ossupport.

A UPOZORENUJE: Pre postavljanja sistema sledite bezbednosna
uputstva navedena u dokumentu koji sadrzi informacije o
bezbednosti, zastiti Zivotne sredine i propisima, a koji se
isporucuje sa sistemom.

A OPREZ: Koristite jedinice za napajanje koje su kompatibilne sa
funkcijom Extended Power Performance (EPP), sto je naznaceno
na EPP nalepnici na vaSem sistemu. Dodatne informacije o
funkciji EPP potrazite u korisni¢kom priruéniku na
Dell.com/poweredgemanuals.

B4 NAPOMENA: Za vise informacija 0 montiranju sistema i
pri¢vrs¢ivanju na montaznu policu pogledajte dokumentaciju
za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

K NAPOMENA: Komplet dokumentacije za vas sistem
je dostupan na adresi Dell.com/poweredgemanuals.
Obavezno uvek proverite ovaj komplet dokumentacije da
biste se upoznali sa najnovijim azuriranjima.

B4 NAPOMENA: Proverite da je operativni sistem instaliran
pre nego §to instalirate hardver ili softver koji niste kupili
uz sistem. Dodatne informacije o podrZanim operativnim
sistemima potrazite na Dell.com/ossupport.

A UYARI: Sisteminizi kurmadan dnce sisteminizle birlikte verilen
Givenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler belgesinde bulunan
glivenlik talimatlarini uyun.

A DiKKAT: Sisteminizdeki EPP etiketi ile gésterilen Genisletilmis
Gii¢ Performansi (EPP) uyumlu gii¢ kaynaklarini (PSU) kullanin.
EPP ile ilgili daha fazla bilgi icin, Dell.com/poweredgemanuals
adresindeki Kullanim Kilavuzu’na bakin.

EZ NOT: Sistemi rafa takma ve sabitleme hakkinda bilgi igin, raf
¢bzUmunuzle birlikte gelen raf belgelerine bakin.

B NOT: Sisteminiz icin belirlenen belgeler
Dell.com/poweredgemanuals adresinde mevcuttur.
Son guncellemelerin tamami igin bu dokiimantasyon setine
basvurdugunuzdan emin olun.

% NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi
kurmadan énce igletim sisteminin kurulu oldugundan emin
olun. Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi
icin bkz. Dell.com/ossupport.

Setting up your system
Instalace systému | PUBuion Tou cuoTtiuatogoag | Konfigurowanie systemu | PodeSavanje sistema | Sisteminizi Kurma

K NOTE: Ensure that the system is installed and secured in the rack. For more information about installing and securing the system
into a rack, see the rack documentation included with your rack solution.

K POZNAMKA: Zajistéte, aby byl systém nainstalovan a zajistén v racku. Dalsf informace o instalaci systému do racku a jeho
zabezpeceni naleznete v dokumentaci k racku dodanou s rackovym fesenim.

E sHMEIOSH: Befawwbeite ¢t To ovoTnUa €xel eykataoTabel he ao@Atela oTo rack. Ma mePIOOOTEPEC TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV Q0P
€yKatéotaon Tou ouoTuaTog o€ rack, Seite TV Tekunpiwon mou cuvodeel Tn Avon rack mou SIaBETETE.

K uvwaca: Upewnij sig, ze system jest zainstalowany i zabezpieczony w szafie serwerowej. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat
instalowania i zabezpieczania systemu w szafie serwerowej, zapoznaj sig z dokumentacja dotaczona do szafy.

EZ NAPOMENA: Proverite da i je sistem montiran i pri¢vr§¢en na montaznu policu. Za vise informacija o montiraju sistema i
pricvr&¢ivanju na montaznu policu pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

K NOT: Sistemin kurulu ve bir rafa sabitlenmis oldugundan emin olun. Sistemi rafa takma ve sabitleme hakkinda bilgi icin, raf
cozumunazle birlikte gelen raf belgelerine bakin.

n Extend the system feet
RozloZte nohy zafizeni | [Mpoekteivete Ta oTnpiypata tou cuotiuatog | Roztdz ndzki systemu
Prosirite postolje sistema |  Sistem ayagdini genigletme

Connect the network cable and the optional I/0 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelna zafizeni I/0 | Suvdéote To KOADSIO SIKTUOU KAl TIG TTPOAIPETIKEG CUOKEVEC E106S0U/EOS0U
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | Povezite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje
Ag kablosunu ve istege bagl G/C aygitlarini baglama

[ Connect the system to the power source
Pripojte systém ke zdroji napéjeni | Zuv&£oTe TO CUOTNUA OTNV TINYI 1OXVOG
Podtgcz system do zrodfa zasilania | PoveZite sistem na izvor napajanja
Sistemi gu¢ kaynagina baglama

E] Loop and secure the power cable using the retention strap
Provlecte a upevnéte kabel pomoci upevriovaciho pasku
TUNETe Kal OTEPEWOTE TO KAADOIO TPOPOSOGIAC XENOIHOTIOIVTAG TO AOUP{ GUYKPATNONG
Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem
Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomocu spojnice
Gug kablosunu tutma kayiglyla déndirin ve emniyetli hale getirin

H Turn on the system
Zapnéte systém | Evepyorojote To ovotnpa | Wiacz system
Ukljucite sistem |  Sistemi agma
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Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of the
specifications for your system, see Dell.com/poweredgemanuals.

Texvikég mpodiaypagég
O1mpodlaypa@ég mou akoAouBoUV gival HOVO Ol AMTATOUHEVES e BAON TN VOUOBESIA KATA TNV AmOOTOAH TOL CUCTANATOS 0aE, Ma pla
ONOKANPWHEVN KAl EMKAIPOTTOINUEVN AOTA TwV TTPOSIAYPAPWY Yia T 0UCTNHA 00, avatpélte otny lotooehida Dell.com/poweredgemanuals.

Tehnicke specifikacije
Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas sistem. Potpun i aktuelan spisak specifikacija za
vas sistem potrazite na Dell.com/poweredgemanuals.

Power:
2400 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A

E NOTE: If system operates at low line 100120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1400 W.
2000 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11.5 A

[ NOTE: If system operates at low line 100120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1000 W.
1600 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A

F NOTE: If system operates at low line 100120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 800 W.
1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A

[ NOTE: If system operates at low line 100120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
750 W Platinum AC 100-240 V, 50760 Hz, 10 A-5 A
750 W Titanium AC 200-240 V, 50/60 Hz, 5 A
750 W Mixed Mode HVDC (For China only)
- Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
- DC240V,45A
495 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 6.5 A-3 A
K NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage not exceeding 240 V.

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 35°C/95°F
F NOTE: Certain system configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of
the system may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the Owner’s Manual at
Dell.com/poweredgemanuals.

Technické udaje
Nasledujici specifikace predstavuiji pouze zakonem vyzadované minimum dodavané se systémem. Upln\] a aktualni seznam technickych
Gdajt k systému naleznete na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Napajeni:
2400 W Platinum, 100 az 240 V stt., 50/60 Hz, 16 A
E POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pii nizkém napéti 100-120 V stf., pak je pfikon na jednu jednotku zdroje
napajeni (PSU) snizen na 1400 W.
2 000 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 11,5 A
W POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pri nizkém napéti 100-120 V stf., pak je prikon na jednu jednotku zdroje
napajeni (PSU) snizen na 1000 W.
1600 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 10 A
Vi POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pri nizkem napéti 100-120 V stF., pak je prikon na jednu jednotku zdroje
napajeni (PSU) snizen na 800 W.
1100 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 12-6,5 A
E POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pii nizkém napéti 100-120 V stf., pak je piikon na jednu jednotku zdroje
napajeni (PSU) snizen na 1050 W.
1100 W (-(48-60)) V ss., 32 A
750 W Platinum, 100 az 240 V stt., 50/60 Hz, 10-5 A
750 W Titanium, 200 az 240 V stt., 50/60 Hz, 5 A
750 W, Mixed Mode HVDC (smigeny rezim HDVC, pouze pro Cinu)
- Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 10-5 A
- 240Vss.,45A
495 W Platinum, 100 az 240 V ss., 50/60 Hz, 6,5-3 A
Vi POZNAMKA: Tento systém Ize také pfipojit k napajecim systémam IT, u nichz mezifazové napéti neprekraduje 240 V.

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikové baterie CR2032

Teplota: Maximalni okolni teplota pri nepretrZitém provozu je 35 ©C / 95 ©F.

E POZNAMKA: Nékteré konfigurace systému mohou vyZadovat omezeni maximélniho teplotniho limitu okoli. Vykon systému mize
byt ovlivnén pfi provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pfi zavadé ventilatoru.

Informace o standardu Dell Fresh Air a podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot naleznete v uzivatelské priru¢ce na

adrese Dell.com/poweredgemanuals.

loxog:
2400 W (Platinum) evalaoodpevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 16 A
W ZHMEIQXH: Av 10 6UOTNUA AETOUPYE( O€ XapnAr ypapurn Taong 100-120 V AC, ToTe n ovouaoTikn 1oxUg avé PSU
amodiaBabpiletat ota 1.400 W.
2.000 W (Platinum) evalacadpevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 11,5 A
E THMEIQXH: Av 10 oUoTnpa Aetoupyel o€ XapnAr ypaupr taong 100-120 V AC, TOTe n 0VopaoTIKr 1oxU¢ ava PSU
anodlaBabuiCetal ota 1.000 W.
1.600 W (Platinum) eval\aooopuevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A
F THMEIQXH: Av 1o ovoTnpa Aertoupyel o xapnAr ypappr taong 100-120 V AC, TdTe n ovopaoTIkr 1oxU¢ ava PSU
amodiaBabpiCetat ota 800 W.
1.100 W (Platinum) evalaocodpevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
W ZHMEIQXH: Av 10 6UOTNUA AETOUPYE( O€ XapnAr ypapun Taong 100-120 V AC, ToTe n ovouaoTikn 1oxUg avd PSU
amodiaBabpiletat ota 1.050 W.
1.100 W cuveyoug peupatog (DC) (—(48-60)) V, 32 A
750 W (Platinum) evaMacodpevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W (Titanium) evalaocoopevou peupatog (AC) 200-240V, 50/60 Hz, 5 A
750 W ouvexoUg peupatog UPnAng taong (HVDC) HelkTrg Aettoupyiag (Hévo yia tnv Kiva)
Platinum evalaoodpevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
DC240V,4,5A
495 W (Platinum) evalaooopevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A
K THMEIQXH: To OUYKeKQIEVO 0UOTNHA Elval EMIONG OXESIAOHEVO YIa va OLVEETAL OE GUOTHAHATA I0XVOG VIOl EE0TTAIOHO TIANPOPOPIKAG
(IT) 6oL N TAoN METAEL TwWV Phoewy Sev uriepPaivel Ta 240 V.

Mnartapia cuetipatog: Mratapia AiBiou CR2032 3V og oxrua vopiopatog

@gppokpacia: Méyiotn Beppokpaocia mepIBANoVTOG yia cuvexr Aettoupyia: 35°C/95°F

W ZHMEIQXH: [0 0pIopEVeS SIAHOPPUOEIG OUCTAATOG EVOEXETAI VOl AMAITEITAL PEIWON TOU QVWTATOU 0piou TG Bepuokpaciag
nieplRéMovToc. Katd tn Asitoupyia og Beppokpacia mepIBANOVTOC TAVW Ao TO avWTATO OPIO 1 HE EAATTWHATIKO QVEUIOTHPA
evOEXETAL VA EMNPEACTOUV Ol EMEOTEIG TOU OUOTHHATOG,

la MANPo@OPIEG OXETIKA HE TNV Texvohoyia Dell Fresh Air kal To umootnpl{OpEVO EKTETAUEVO VP0G TIHWY Bepuokpaciag Aerroupyiag,

avatpé€te oto £yypapo Owner’s Manual (Eyxelpidio katdyou) otnv 1otocehida Dell.com/poweredgemanuals.

Dane techniczne
Ponizsze dane techniczne obejmuja wytacznie dane wymagane przez prawo, ktére musza by¢ dostarczone z systemem. Petne i aktualne
dane techniczne systemu sg dostgpne na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Zasilanie:
2400 W Platinum (prad przemienny), 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A

K UWAGA: jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napieciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1400 W.
2000 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A

K UWAGA: jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napigciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1000 W.
1600 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A

4 UWAGA: jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napigciu (100120 V), jego moc znamionowa spada do 800 W.
100 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

K4 UWAGA: jedli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napieciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1050 W.
100 W, prad staty (—(48-60) V, 32 A)
750 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W (Titanium), prad przemienny, 200-240 V, 50/60 Hz, 5 A
750 W w trybie mieszanym HVDC (tylko Chiny)
- Platinum, prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
- Prad staty, 240V, 4,5 A
495 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A
WK UWAGA: System jest takze zaprojektowany do pracy w systemach zasilania I T, w ktorych napiecie miedzyfazowe nie przekracza 240 V.

Bateria systemowa: litowa bateria pastylkowa CR2032 o napigciu 3 V

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy ciggtej: 35°C/95°F

K UWAGA: niektére konfiguracje systemu moga wymagac obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja systemu w
otoczeniu 0 wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowac obnizenie wydajnosci.

Informacje o systemie chfodzenia Dell Fresh Air oraz o rozszerzonym zakresie dopuszczalnych temperatur zawiera Podrecznik

uzytkownika dostgpny na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Napajanje:
2400 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A
i NAPOMENA: Ako sistem funkcionise na mreZi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ograni¢ena na 1400 W.

2000 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,6 A
[ NAPOMENA: Ako sistem funkcionise na mreZi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ogranic¢ena na 1000 W.

1600 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A
4 NAPOMENA: Ako sistem funkcionise na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ograni¢ena na 800 W.

1100 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
K4 NAPOMENA: Ako sistem funkcionise na mrezi niskog napona od 100-120 VV AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ogranic¢ena na 1050 W.

1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A

750 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A

750 W (titanijum) AC (200-240 V, 50/60 Hz, 5 A)

750 W u mesSovitom HVDC rezimu (samo za trziste Kine)

- Platina, AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A

- DC240V, 45 A

495 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A

K NAPOMENA: Ovsj sistem je takode dizajniran za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa naponom izmedu faza koji ne prelazi 240 V.

Sistemska baterija: 3 V CR2032 litijumska coin cell baterija

Temperatura: Maksimalna ambijentalna temperatura za neprekidan rad je 35°C.
K NAPOMENA: Za odredene konfiguracije sistema moZe se zahtevati smanjenje maksimalnog ograni¢enja temperature okoline. MoZze

Za informacije o Dell Fresh Air reSenjima i podrzanim prosirenim opsezima radne temperature, pogledajte korisnicki priru¢nik na
Dell.com/poweredgemanuals.

doci do promena performansi sistema u slucaju rada iznad maksimalnog ogranicenja temperature okoline ili sa neispravnim ventilatorom.

Teknik ozellikler
Asagidaki teknik 6zellikler sadece yasalarin sisteminizle birlikte génderilmesini zorunlu kildigi teknik 6zelliklerdir. Sisteminize ait teknik
Ozelliklerin tam ve guincel listesi igin bkz. Dell.com/poweredgemanuals.

Giic:
2400 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A

W NOT: Sistem algak gerilim hattinda (100-120 V AC) calisiyorsa PSU basina guig derecesi 1400 W'ye azaltilir.
2000 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A

G NOT: Sistem algak gerilim hattinda (100-120 V AC) calisiyorsa PSU basina glic derecesi 1000 W'ye azaltilr.
1600 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A

G NOT: Sistem algak gerilim hattinda (100-120 V AC) calisiyorsa PSU basina gti¢ derecesi 800 W'ye azaltilr.
1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

W NOT: Sistem algak gerilim hattinda (100-120 V AC) galisiyorsa PSU basina gui¢ derecesi 1050 W'ye azaltilir.
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
750 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
750 W Titanium AC 200-240 V, 50/60 Hz, 5 A
750 W Kariglk Mod HVDC (sadece Gin'de)
- Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
- DC240V,45A
495 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A
F NOT: Bu sistem, ayrica 240 V'yi asmayan fazlar arasi voltajl BT giic sistemlerine baglanmak tizere tasarland.

Sistem pili: 3V CR2032 lityum digme pil

Sicakhk: Strekli calisma igin maksimum ortam sicakligi: 35°C/95°F
K NOT: Belirli sistem yapilandirmalarinda maksimum ortam sicaklik sinirinin azaltiimasi gerekebilir. Azami ortam sicaklik limitinin
Uzerinde sicakliklarda veya arizali bir fan ile galigirken sistem performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell Fresh Air ve desteklenen genisletimis calisma sicakligi araligi hakkinda daha fazla bilgi icin
Dell.com/poweredgemanuals adresindeki Kullanim Kilavuzu'na bakin.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License Agreement that
shipped with your system. If you do not accept the terms of agreement, see
Dell.com/contactdell.

Dell Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem
NeZ zaGnete systém pouzivat, prectéte si licencni smlouvu spole¢nosti

Dell k softwaru doddvanou se systémem. Jestlize podminky dané smiouvy
neprijiméate, prejdéte na adresu Dell.com/contactdell

Dell Zuppwvia adg1086Tnong teAikoL XpioTn
[1POTOU XPNOILOTIOIACETE TO CUOTNHA 00, SIARACTE TN «TupPwvia adelodoTnong
Aoyiopikou g Dell» riou o cuvodeue 6tav To mapahdBate. Av dev amodéxeote
TOUg OPOUC TNG oUPPWVIag, avatpééte oTny Iotooehida Dell.com/contactdell.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

A CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware or
loss of data if instructions are not followed.

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make
better use of your computer.

AVAROVANi: VAROVANI upozoriiuje na potenciélni nebezpe&i
poskozeni majetku, Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost poskozeni
hardwaru nebo ztraty dat v pripadé nedodrZeni pokynt.

[ POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje diilezité informace, které umozuji
lepsi vyuziti pocitace.

A MPOEIAONMOIHZH: H évéz1§n «MPOEIAOMOIHZH» urrodeikviea 6Tt
unapyxet Kivéuvog va mpokAnBsi uhikri {npid, Tpavpatiopog fy Oavarog.

A MPOXOXH: H évéz1§n «MPOZOXH» umrodeikviel 6T1 uTapPXE! KivSuvog
va mpokAnOei {npia oto VAIKG 1 anwA&la Sedopévwv av Sev
aKoAoUBNOETE TIG 08NYieC.

% THMEIQZH: H ¢veién «<XHMEIQZH» umodeikvUEL ONUAVTIKES TTANPOPOPIES
mou oag BonBouv va XPNOIHOTIOLETE KAAUTEPA TOV UTTOAOYIOTH O,

European Union Radio Equipment Directive

Dell Umowa licencyjna dla uzytkownika kohcowego
Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczyta¢ Umowe licencyjna
firmy Dell dla uzytkownika koricowego dostarczong z systemem. Jesli nie akceptujesz
warunkdw umowy, zobacz informacje na stronie Dell.com/contactdell.

Dell Licencni ugovor sa krajnjim korisnikom
Pre koris¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera kompanije
Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove ugovora, pogledajte
Dell.com/contactdell.

Dell Son Kullanici Lisans Sézlesmesi

Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell Yaziim
Lisansi Sozlesmesini okuyun. Sozlesme kosullarini kabul etmiyorsaniz bkz.
Dell.com/contactdell.

/\ OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w
ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub
$mierci.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na ryzyko uszkodze-
nia sprzetu lub utraty danych w razie nieprzestrzegania instrukgcji.

% UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktora pozwala
lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na moguénost
ostecenja imovine, licnih povreda ili smrti.

A OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca oStecenja hardvera ili
gubitak podataka u slucaju nepostovanja uputstava.

% NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne informacije koje
vam pomaZzu da bolje koristite racunar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar, kisisel
yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

A DiKKAT: DiKKAT, yonergelere uyulmadiginda donanimin zarar
gorebilecegi veya veri kaybi olabilecegi anlamina gelir.

% NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardim eden
onemli bilgilere isaret eder.

Smeérnice o radiovych zafizenich Evropské unie | Odnyia tng Eupwraikri¢ Evwong oxeTiKA pe Tov padloeEomiopd
Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca urzadzen radiowych | Avrupa Birligi Radyo Ekipmanlari Yonergesi

Quick Sync 2.0 option: RF Module Model Number - ATWILC3000-R110CA

Volba Quick Sync 2.0: ¢islo modelu modulu RF — ATWILC3000-R110CA

Emoyry Quick Sync 2.0: ApiBudg povtéhou povadag padloouxvotritwyv — ATWILC3000-R110CA
Opcja Quick Sync 2.0: numer modelu modutu RF - ATWILC3000-R110CA

Quick Sync 2.0 segenegi: RF Moduli Model Numarasi - ATWILC3000-R110CA

Wireless Technology Standard/Band Frequency Max Output Power
Bezdratova technologie Standard/pasmo Frekvence Maximalni vystupni vykon
Texvoloyia acUppatng emkowvwviag — Mpdtuno/Zwvn uxvotnta Méyiotn 1oxug e€660u
Technologia bezprzewodowa Standard/pasmo Czestotliwose Maksymalna moc wyjéciowa
Kablosuz Teknoloji Standart/Bant Frekans Maksimum Cikis Gcu

Wifi IEEE 802.11 b/g/n 2400 ~ 2483.5 MHz 19.92 dBm

Bluetooth 2400 ~ 2483.5 MHz 9.2dBm

Regulatory model/type EA47S Series/E47S001

Smérnicovy model/typ | KavovioTikéd povtého/Tumog
Model i typ wg normy | Regulatorni model/tip
Yasal model/tur
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